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HERRAMIENTAS NECESARIAS

-Llaves para tornillos hexagonales (6/7 (x2) - 8/9 (x2) - 10/11 (x2) - 12/13 (x2))
-Llaves para tornillos Allen (2,5 - 3)

-Destornilladores (1 de estrellay 1 de regleta)

-Alicates de punta para anillos elasticos interiores y exteriores.

-Taladro eléctrico con brocas (6,25 - 8,25)

-Maza de Nylon.

-Nivel de gota de agua.

-Alicates.
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AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS

COMPONENTES

El envio consta de 1 bulto para cada puerta. Dentro de él encontramos el conjunto de hojas completo,
el operador montado, la pisadera, la tapa de operador y el faldén, bolsa de plastico con guiadores y
tornilleria; en los casos correspondientes, la leva retractil.
Todos ellos suministrados en una caja con el fin de facilitar el transporte y asegurar la entrega en perfecto
estado de todos los componentes.

En caso de incorporar el enclavamiento opcional, el conjunto se suministra con las levas de rellano

necesarias.
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2 Elemento opcional (Sélo con
enclavamiento de cabina).
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AFUT%A':.Q;ESFCEPFT! FIJACION DEL OPERADOR DE LA PUERTA A LA CABINA
e —

Taladrar dos agujeros (10'25mm.) en las jambas de la embocadura y fijar, mediante 4 tornillos, el
operador a las jambas, utilizando los colisos de las cartelas laterales del operador.

Situar el operador centrado respecto a la cabina y a la altura correcta desde el nivel del suelo. La
desviacion nominal para la fijacién de la leva es de mas menos 10 mm.

Verificar que los brazos laterales libran por la parte superior del operador las jambas de la cabina; en
caso contrario, deberan recortarse las jambas hasta que queden a unos 5 mm. de la base superior del
operador.

COLOCACION DE LA PISADERA

Comprobar la alineacion vertical con el operador. Efectuar tres taladros en el suelo de la cabina que
coincidan con la posicion de los tornillos repartidos por la zona de guiado de la pisadera. Es recomendable
efectuar cuatro agujeros suficientemente grandes en la zona de guiado de la pisadera, coincidiendo con
los que tiene la pisadera, para evacuar la suciedad hacia el foso del hueco.
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MONTAJE DE HOJAS

Sacar los dos anillos elésticos

operador y desplazarlo unos
20 mm. hacia arriba.

que fijan el eje de arrastre al L —

i

Colocar el eje vertical del L
conjunto de hojas por su  Anilloelastico  Ji—
parte inferior en el interior
del casquillo auto-lubricado
de la pisadera.
Bajar el eje de arrastre
haciéndolo entrar dentro del
eje de las hojas, verificando
que coincidan los fresados e )
Casquillo

i
fh
que ambos presentan. ﬁ } y f soporte
H ! |
T
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200

Eje lateral

270

Colocar de nuevo los anillos uia
de fijacion del eje lateral al ~ Conjunto hojas
operador.

Verificar que los soportes y
casquillos guia de las hojas se
desplazan correctamente por  casquillo

las guias superior e inferior ~ auto-lubricado [
del perfil de aluminio. Fbi
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E(Gwr‘msl(l}:?‘r AJUSTE AL CIERRE DE LAS HOJAS

El proceso para incrementar o disminuir la apertura se realiza mediante la regulacion del brazo de
accionamiento, sin desmontarlo, tal y como se muestra en la figura inferior. Disminuyendo la distancia
A, evitamos que las puertas queden entreabiertas. Aumentando la distancia A evitamos que estas
golpeen.

@ A e ©

Terminal brazo
de accionamiento #

7~ 7~
Q) |mm ( mm  (O)
N SN
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Q@ 1 — I ©
- -

No es necesario desmontar
el brazo para efectuar la
regulacion.

REGULACION DEL EMBRAGUE DE REAPERTURA

| La regulacion del embrague,
! se efectua mediante la
1 tuerca A. Girando en el

sentido de las agujas del
reloj tensamos el muelle
! consiguiendo que la puerta
ofrezca maés resistencia a la
reapertura. Girando la tuerca
A en sentido contrario a las
agujas del reloj, el muelle se
destensa ofreciendo menor
resistencia a la reapertura
en caso de encontrar un
obstaculo.
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ENCLAVAMIENTO DE CABINA (OPCIONAL)

En los casos que por condiciones de la instalacién o normativa se requiera que sea imposible la apertura

de la puerta fuera de nivel de piso,

de cabina.

se podra suministrar un enclavamiento de cabina (CDL) de puerta

REGULACION DEL ENCLAVAMIENTO DE CABINA

O —=
.

O

REGULACION DE LA HOLGURA ENTRE
@ EL RETENEDOR Y LA PALANCA

Si es necesario, regular las tuercas
(A y B) del tope regulador para
M que la palanca del enclavamiento

Tuercas Ay B

permanezca entre 1 y 2 mm. del
retenedor (Figura 1).
= |

Figura 1

263mm.

o

Figura 2

>1 mm. <2 mm.
e

e -, Detalle figura 2

Si es necesario regular la posicién
de la leva mediante las escuadras
(A) que se suministran.

REGULACION ENTRE LA LEVA Y LA RUEDA DEL ENCLAVAMIENTO

Para un perfecto ajuste del enclavamiento con la leva de
rellano se debe dejar una separacién de unos 10 mm.
(detalle figura 2) entre la rueda del enclavamiento y la
leva. Del mismo modo los extremos de la leva deben
encontrarse equidistantes respecto a la rueda, es decir a
263mm. de la base del operador (Ver figura 2).
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fﬁgmsngf REGULACION DEL ENCLAVAMIENTO DE CABINA
e —

POSIBILIDADES DE REGULACION DE LA
RUEDA DEL ENCLAVAMIENTO

Rueda .
- - La 'rueda del enclavamlen’to
- estd dotada de regulacién
° ° ° 8 en sentido horizontal, para
o Q0 o e

garantizar la perfecta situacion
© & o S respecto a la leva de rellano

= (Ver figura 3).
» =

Leva de rellano

5 mm.

Figura 3

USO Y REARME DEL RESCATE MANUAL (SOLO CON ENCLAVAMIENTO)

En caso de necesitar accionar la reapertura manual proceder como se indica:
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Detalle 1 Detalle 2 Do l
1.- Liberar de la dltima fijacion. : N i
2.- Estirar y fijar en la muesca de fijacién | N
(Detalle 2). i 0o
3.- Abrir las puertas empujando desde los 3 /: /?
pliegues (Como muestran las flechas). ] o
4.- Reubicar el rescate en su posicién original. ! S=- g

La sincronizacién del sistema de embrague de reapertura se realiza
de forma automatica cuando se realiza una maniobra completa de
apertura y cierre.
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Fermqtor ESQUEMA ELECTRICO Y

AUTOMATIC DOORS FOR LIFTS CABLEADO CON CIRCUITO ELECTRICO CC
ATENCION

Riesgo de descarga eléctrica.

Manipular con el circuito
desconectado del suministro
eléctrico.

Contacto Serie

Swi

ALIMENTACION|| ENTRADAS TEMPORIZADORY|C. SEGURIDAD

Main s supply Inputs CIERRE Safety switch
20,250V, Close

RIR timer

on

B s s s O

9 10 11

ETo100711AL
C. SEGURIDAD
4A FUSE ;
ATENCION: Safety switch

D
CERRAR
= 20V L Close

¥
Nodann, O o ers . Marrén/Brown
Hrouito de 1 F200
el circuito de la @Rmen 3 | — Azl /BBIue
caja conectado. jui ] arrén/Brown
) (= Jrez, Azul/Blue 2
d ] Marrén/Brown
oo d_ b [ oF Roren Azul/Blue
Do not open the =] C Reopen 1 )
box with the ol Lo n } i Microrruptor
circuit powered. 1209 H35 E |E o, Blanco/White reapertura contacto cerrado
C 1 o Reopening Contact
c Fermator @ .
- - MOTOR o
C€ [E ¥ oor 20

Pasos a seguir para comprobar el correcto funcionamiento del circuito:
1.- Conectar segln el esquema.

2.- Si se programa para 1 entrada (Ver J209) la puerta debera abrirse séla si no se activa la sefial hasta
que se active el microinterruptor (FCA).

3.- Para 2 entradas (Ver J209). Si activamos una sefial (abrir o cerrar) la puerta hara el movimiento
correspondiente hasta activar el microinterruptor de final de carrera (FCA o FCC).

4.- Pulsar el botén TEST (PL1) para realizar un ciclo de movimiento.

5.- Provocar una obstruccion al cerrar para verificar que la puerta reabre y otra al abrir para verificar que
se para, retrocede un poco y vuelve a intentarlo.
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ESQUEMA ELECTRICO Y CABLEADO

Swi1
swz

F200

J100

J200

J206

J201
J401

J207

J300

J202-203-204

J205
J208

1C400

J209

Interruptor de encendido

Pulsador de TEST: Pulsador de facil acceso que permite efectuar una maniobra
completa de abrir-cerrar puertas sin sefial en las entradas.

Fusible de seguridad: 4 Amperios a 240 Voltios. Fusible homologado de activacion
rapida.

Alimentacion 220 V : Conexiéon a 220 Voltios de corriente alterna monofasica
(Neutro-Tierra-Fase).

Entradas de control ABRIR-COMUN-CERRAR: Este circuito permite trabajar con 1
o con 2 sefiales. Con 2 entradas hay que activar independientemente la sefial de
abrir o cerrar para realizar el movimiento. Con 1 entrada sé6lo se conecta la sefial
de cierre (tipica sefial de leva) y sin sefial la puerta abre sola. Basta indicar el modo
de funcionamiento situando el puente interno (1E o 2E) en la posicion adecuada.
Las sefiales aceptan cualquier valor de tensién entre 24 y 240 voltios, bien sea en
corriente alterna o continua. La sefial se aplica entre comdn (COM) y abrir o entre
comun (COM) y cerrar.

Senal de Piso: Esta entrada es para conectar el alimentador de emergencia externo
gue permite realizar la maniobra de apertura de la puerta en caso de falta de corriente
a traves de bateria de 12V. y capaz de entregar corriente durante 15 segundos,
suficiente para rescatar a los pasajeros.

Bateria.

Relé temporizado con contactos NC - COM - NA: Contactos conmutado de un
relé temporizado que permite mantener la sefial de excitacion de la leva durante 6
segundos tras activarse la sefial de cierre. Util para maniobras que precisan mayor
tiempo de activacién.

Conexion SERIE SALIDA-ENTRADA: Debe conectarse en serie con la denominada
serie de cerraduras exteriores.

Conexién motor. Compatible con el conexionado actual.

REAP1-2-3 conexiones reapertura 1, 2 y 3: Estas dos conexiones estan en seriey
al activarse la puerta reabre. Son Utiles para la fotocélula, el pulsador de cabinay
el micro de reapertura del embrague que provocan la reapertura cuando la puerta
intenta cerrar. No se activan con la puerta cerrada. Al ser una conexién en serie
hace falta puentear la que quede libre.

Conexion encoder.

Es una conexion directa del contacto serie de hojas del operador. Sin influencia en
el funcionamiento del circuito electrénico.

MICROCONTROLADOR (etiqueta con Version del programa y Semana-Afo): El
programa conecta y desconecta el motor evitando cualquier sobretensién o chispa
en los microrruptores finales de carrera. El sistema cumple asi la normativa de las
nuevas directivas de compatibilidad electromagnética.

Puente de programacion 1 ENTRADA o 2 ENTRADAS: Permite programar el
funcionamiento con sélo sefial de cierre (tipica sefial LEVA) o con 2 sefiales Abrir /
Cerrar independientes. La programacién consiste en colocar el puente interno (1E
0 2E) en la posicién adecuada.

PUERTAS PLEGABLES 9



SISTEMA DE APERTURA CON
fg!:mﬂggr PUERTAS SEMIAUTOMATICAS DE RELLANO

Situacion de la leva retractil en la puerta de cabina. Con la puerta cerrada, la leva permanece plegada
(figura 1).
Cuando la puerta esta abierta, la leva esta desplegada, accionando la rueda de la cerradura de rellano
(figura 2).

SISTEMA DE APERTURA MEDIANTE LEVA RETRACTIL LATERAL
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AVERIA

- Operador no abre ni cierra,
se queda inmovil.

POSIBLE CAUSA

- No llega corriente al motor.

SOPORTE TECNICO
SOLUCION

- Comprobar tension de entrada en
bornes de conexion.

- Llega corriente al motor
pero no abre ni cierra.

- Comprobar fusible.

- Reemplazar fusible.

- El operador funciona y no se
mueven las hojas.

- Los ejes de arrastre no mueven
las hojas.

-El eje no engrana con la hoja.

- Hojas blogueadas.

- Comprobar alojamiento del eje de
arrastre sobre la hoja.

- Ajustar tuerca de muelle de
embrague.

- Desbloquear hojas e inspeccionar
los carriles de los casquillos guia.

- La puerta abre pero no
cierra.

-Brazo de accionamiento
bloqueado.

- No entra la sefial de leva.

- No desconecta el motor.

- Desmontar el brazo y comprobar la
disposicién de los elementos.

- Comprobar la sefial de entrada
paralela a la leva existente.

- Ajustar la leva que acciona el
microrruptor del embrague.

- La reapertura funciona
continuamente.

- Obstéculo en el umbral de la
puerta de cabina.

- Muelle de embrague flojo.

- Las hojas se traban durante el
recorrido de cierre.

- Retirar el obstaculo o limpiar la
pisadera inferior.

- Ajustar el muelle.

- Limpiar y engrasar los casquillos y
las bisagras.

- EI operador de puerta hace
algutn ruido.

- Falta grasa o aceite en los
casquillos de los ejes centrales
de arrastre.

- Engrasar (Nunca con Spray).

- Falla eléctricamente la sefial
de presencia de hojas.

- Alguno de los tres contactos de
serie no da continuidad.

- Comprobar que el contacto
trabaje centrado y este excento de
carbonilla o suciedad.

- Las hojas no cierran o abren
del todo.

- Desajuste de la regulacion del
brazo de accionamiento.

- El eje central no gira 180°

- Ajustar el brazo seglin lo expuesto
en la pagina 5

- Ajustar tuercas A y B (Pagina 6).
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ATENCION: Cualquier tipo de modificacion no reflejada en este manual, antes de realizarla, debera
notificarse a nuestro Departamento Técnico.

TECNOLAMA declina toda responsabilidad si en caso de no seguir las instrucciones marcadas, se
producen dafios en la puerta o en la instalacién.

TECNOLAMA se reserva el derecho de modificar las especificaciones de los productos de este
manual técnico sin previo aviso.

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Tecnolama, S.A.
Ctra. Constanti Km. 3
43206 REUS (Espana)

Declara que los productos que se refieren a continuacién cumplen con los
requisitos especificados en la siguiente Directiva Europea:

C€

Directiva europea de compatibilidad electromagnética e inmunidad
89/336-CEE, en conformidad con las Normas EN12015 y EN12016,
sobre puertas de ascensor:

Sistema de maniobra para puertas de ascensor modelo 40/10 mecéanico
(EMI-370)

Tecnolama S.A., 2007

Josep Vila Gomis
Administrador

(tecnolama

Ctra. Constanti, Km 3 - 43206 REUS (Spain) - Tel. +34 977 774 065 - Fax +34 977 771 615
http://www.fermator.com e-mail:comercial@fermator.com
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